1.
LLAURA LAHKUB KODUST

Pﬁhapéieva ohtupoolik oli selge ja lumega kaetud
preeria sideles piikesepaistes. Kerge tuuleke puhus
leebelt 16unast, aga oli nii kiilm, et saanijalased kriuk-
susid kokkusurutud lumel libisedes kévasti. Hobuste
kabjad miitsusid tuhmilt klopp-klopp-klopp. Papa oli
vait.

Laura, kes istus risti {ile saani asetatud laua peal
tema korval, ei elnud ka s6nagi. Polnud millestki rdi-
kida. Ta oli teel kooli 6petama.

Alles eile oli ta ise koolitiidruk, niitid aga dpetaja.
See oli juhtunud nii jarsku. Laura suutis vaevu endas
maha suruda selle lootusest tdidetud maotte, et ta liheb
homme jille koos viikese 6e Carriega kooli ning istub
oma pinki Ida Browni kérvale. Homme hakkab ta
opetama.

Tal polnud tegelikult aimugi, kuidas seda teha.

Ta polnud kunagi varem 6petanud ja ta polnud veel



kuusteist aastat vana. Isegi viieteistaastase kohta oli ta
viikest kasvu ja praegu tundis ta end eriti tillukesena.

Koikjal iimberringi laius tithjana kergelt rulluv
lumine maa. Ja tiithi oli ka korge kahvatu taevas pea
kohal. Laura ei vaadanud selja taha, kuid ta teadis, et
linn on niitid mitme kilomeetri kaugusele jadnud — see
oli vaid viike must laik keset lageda preeria valevust.
Mamma, Carrie ja Grace seal soojas elutoas olid kaugel
eemal.

Brewsteri asundus oli veel kilomeetreid eespool. See
oli linnast kahekiimne kilomeetri kaugusel. Laura ei
teadnud, milline see on. Ta ei tundnud seal kedagi.
Ta oli hirra Brewsterit ndinud vaid korra, kui too tuli
teda opetajaks palkama. Ta oli kéhn ja tdmmu nagu
iga asunik ning polnud kuigi jutukas.

Papa istus ja vaatas enda ette kaugusesse, hoides kin-
nastatud kitega ohje ning nddtades aeg-ajalt hobuseid.
Kuid ta teadis, mis tunne Laural on. Viimaks pooras ta
ndo Laura poole ja hakkas riikima, nagu vastaks tema
kartusele homse ees.

,Nii, Laura! Sa oled niitid opetaja! Me teadsime, et
sa selleks saad, eks ole? Ehkki me ei arvanud, et see nii
ruttu juhtub.”

,Kas sa arvad, et ma tulen toime, papa?“ piris Laura
vastuseks. ,Motle... motle kui... lapsed ei kuula mu
sona, kui nievad, kui viike ma olen.



»Muidugi tuled toime,“ julgustas papa. ,Sa pole
veel kunagi milleski 1abi kukkunud, mida oled teha
proovinud, eks ole ju?*

,Ei ole jah,” m6onis Laura. ,Aga ma... ma pole
kunagi proovinud koolis 6petada.”

»Sa oled kisile votnud iga t66, mis ette on tulnud,”
titles papa. ,,Sa pole kunagi millestki korvale hiilinud,
vaid oled kindlaks jianud, kuni oled ira teinud selle,
mida tegema liksid. Edu saavutamine muutub harju-
museks nagu iga muugi asi, mida keegi jirjekindlalt
teeb.”

Jalle saabus vaikus, vilja arvatud saanijalaste kriuk-
sumine ja hobuste kapjade klopp-klopp-klopp koval
lumel. Laura tundis end natuke paremini. See oli
tosi — ta oli alati muudkui edasi pingutanud, ta oli
alati pidanud seda tegema. Noh ja niiiid pidi ta koolis
opetama.

»,Miletad toda korda Ploomiojal, Poolepindine?*
kiisis papa. ,Mamma ja mina liksime linna ja tuli
lumetorm. Ja sa tassisid terve puuvirna tuppa.”

Laura naeris valju hailega ning papa naer kumises
nagu tornikell keset kiilma vaikust. Kui viike ja hirmul
ja naljakas ta oli olnud tol pieval nii kaua aega tagasi!*

»See on viis, kuidas asjadega toime tulla!® iitles papa.
,Usu endasse ja sa saad koigest jagu. Uskumine endasse
on ainus viis, kuidas panna ka teised sinusse uskuma.*



Ta oli hetke vait ja lisas siis: ,Aga on iiks asi, mille
suhtes sa pead valvel olema.”

»Mis asi, papa?“ piris Laura.

,Sa oled nii tormakas, R66muraasuke. Sa kaldud
enne {itlema voi tegutsema ja alles pirast méotlema.
Niitid pead sa kdigepealt métlema ja siis titlema. Kui
sa seda meeles pead, ei tule sul mingeid raskusi.”

»Ma teen seda, papa,” sonas Laura tosiselt.

Raidkimiseks oli toesti liiga kiilm. Tundes end ras-
kete tekkide ja katete all tisna mugavalt, liikusid nad
vaikides edasi l6una poole. Nende ees kulges vaevu-
mirgatav reejalaste jilg. Niha polnud midagi peale
loputu madala ja valge maa ja tohutu kahvatu taeva
ning hobuste sinakate varjude kesk lume sitendust.

Tuul pani Laura paksu musta villase ndokatte tihte-
lugu ta silme ees laperdama. Ta hingedhk oli niokatte
sisse killmunud jdilaigu tekitanud, mis dsas kogu aeg
talle kiilma ja niiskena vastu suud ja nina.

Lopuks nigi ta eespool maja. Alguses viga tilluke,
muutus see titha suuremaks sedaméoda, kuidas nad
lahemale joudsid. Vihem kui kilomeetri jagu edasi oli
veel teine, vdiksem maja ja sellest kaugemal veel {iks.
Siis ilmus veel iiks ndhtavale. Neli maja — ja oligi koik.
Nad olid tiksteisest kaugel ja tundusid valges preerias
pisikesed.

Papa pidas hobused kinni. Hirra Brewsteri maja
nigi vilja, nagu oleks kaks asunikuonni kokku pandud,
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nii et tekkis terava harjaga katus. Torvapapist katus oli
paljas ja sulalumi oli seda m66da alla voolanud, moo-
dustades jadpurikad, mis rippusid rddstast muhklike
sammastena, jimedamad kui Laura kisivarred. Nad
paistsid nagu hiiglaslikud sakilised hambad. Méned
tungisid otsapidi lumme ja moned olid lahti mur-
dunud. Murdunud jiikamakad lebasid ukse timber,
kinni kiilmunud méirdunud lumme, kuhu oli visa-
tud néudepesuvett. Akende ees polnud kardinaid, aga
ahjutorust, mis oli traatidega katuse kiilge kinnitatud,
tousis suitsu.

Hirra Brewster avas ukse. Majas vingus laps ja ta
radkis valjusti, et teda kuulda oleks. , Tule sisse, Ingalls!
Tule sisse ja soojenda ennast!*

LAitdh,“ vastas papa. ,Aga koju on kakskiimmend
pikka kilomeetrit ja ma hakkan parem minema.*

Laura libistas end kiiresti saanitekkide alt vilja, et
mitte kiilma teki alla lasta. Papa ulatas talle mamma
reisikoti, kus oli tema vahetuspesu, teine kleit ja
kooliraamatud.

,Head aega, papa,” titles ta.

»Head aega, Laura.“ Papa sinised silmad naeratasid
talle julgustavalt. Aga kakskiimmend kilomeetrit oli
sagedasti soitmiseks liiga pikk maa — niitid ei nde Laura
teda kaks kuud.

Ta liks kirmesti majja. Ereda piikesevalguse
kidest tulles ei ndinud ta hetkeks mitte midagi. Hirra
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Brewster titles: ,,See on proua Brewster — ja Lib, siin
on meie opetaja.”

Pliidi dires seisis pahura ilmega naisterahvas, kes
segas midagi panni peal. Tema seeliku kiilge klammer-
dus viike poiss ja nuttis. Poisi nigu oli must ja ta nina
oleks vajanud taskuritikut.

, Lere pievast, proua Brewster,” litles Laura nii rei-
palt, kui vihegi suutis.

»Mine aga teise tuppa ja vota vammused maha,*
kamandas proua Brewster. ,,Riputa need kardina taha
sohva juurde.” Ta pddras Laurale selja ja jatkas kastme
segamist pannil.

Laura ei teadnud, mida arvata. Ta polnud ju teinud
midagi, mis oleks voinud proua Brewsterit solvata. Ta
liks teise tuppa.

Vahesein seisis otse katuseharja all ja jagas maja
kahte vordsesse ossa. Kummalgi pool vaheseina las-
kusid sarikad ja torvapapist katus allapoole madalate
seinteni. Koik praod laudseintes olid korralikult tihen-
datud. Seinad polnud seestpoolt viimistletud, ainult
paljad sorestikulauad. See meenutas papa asunikumaja,
kuid oli viiksem ja seal polnud pea kohal lage.

Teises toas oli muidugi viga kiilm. Seal oli iiks aken,
mis vaatas tiithja lumega kaetud preeria poole. Akna
all seina dires oligi sohva — kumera puust seljatoega
poest ostetud diivan, mille iiks ots kaardus iilespoole.
Diivanile oli magamisase iiles tehtud. Selle kummalgi
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kiiljel rippusid seina dires pruunid kalingurkardinad
traadi peal, mis jooksis aknast korgemalt timber dii-
vani, nii et kardinaid sai kokku tdbmmata ja selle dra
varjata. Diivani vastas seisis seina dires voodi ja voodi
jalutsis jagus napilt ruumi kummuti ning panipaiga-
kasti jaoks.

Laura riputas oma palitu, salli, ndokatte ja miitsi
kalingurkardina taha naelte otsa ja pani mamma reisi-
koti nende alla pérandale maha. Ta seisis virisedes
kiilma kies ja ei tahtnud minna sooja tuppa, kus oli
proua Brewster. Aga ta pidi seda tegema, nii ta siis
lakski.

Hirra Brewster istus pliidi juures, viike poiss polve
peal. Proua Brewster kraapis kastet pannilt kaussi. Laud
oli kaetud, taldrikud ja noad lohakalt viltu plekilise
valge laudlina peal. Laudlina oli laual kortsus.

,Kas ma saan teile abiks olla, proua Brewster?“ kiisis
Laura vapralt. Proua Brewster ei vastanud. Ta pildus
kartulid vihaselt kaussi ja lajatas selle lauale. Kell seinal
vorises, valmistudes [66ma, ja Laura nigi, et see nditas
viie minuti pirast neli.

»Praegusel ajal on hommikus6ok nii hiline, et
me s60me ainult kaks korda pdevas,“ selgitas hirra
Brewster.

,»Ja kelle siiii see on, tahaksin ma teada! kihvatas
proua Brewster. ,Nagu ei teeks ma veel kiillalt, orjates
hommikust ohtuni selles...*
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Hirra Brewster tostis hiilt. ,Ma tahtsin ainult
oelda, et pievad on nii lithikesed.*

,Siis titlegi niimoodi!“ Proua Brewster tostis korge
tooli miirtsuga laua dirde, haaras viikese poisi ja istutas
ta hooga tooli peale.

,Louna on valmis,“ iitles hirra Brewster Laurale.
Laura istus vabale kohale. Hirra Brewster ulatas talle
kartuleid, soolaliha ja kastet. Toit oli hea, kuid proua
Brewsteri vaikimine nii ebameeldiv, et Laura suutis
vaevu neelata.

,Kas koolimaja on siit kaugel?“ proovis ta reipalt
kiisida.

Hirra Brewster vastas: ,,Linnulennult veidi alla kilo-
meetri. See on asunikuonn. Vennike, kes tolle maalapi
peal asunikuks oli, ei saanud omadega hakkama, loobus
ja laks tagasi itta.”

Siis jai ka tema vait. Viike poiss mossitas ja piitidis
laua peal koike kippida. Jarsku lennutas ta oma plekk-
taldriku toiduga pérandale. Broua Brewster andis talle
kie pihta laksu ja poiss kiljatas. Siis kriiskas ta muudkui
edasi ja tagus jalaga lauajalga.

Lopuks sai soomaaeg libi. Hirra Brewster vottis
naela otsast piimaimbri ja liks talli. Proua Brewster
pani poisikese porandale istuma ja vihehaaval jittis
too nutmise jirele, kuni Laura aitas lauda koristada.
Siis t6i ta mamma kotist pélle, sidus selle oma pruuni
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printsessikleidi peale ja vottis kiteritiku, et kuivatada
dra noud, mida proua Brewster pesi.

»,Mis teie viikemehe nimi on, proua Brewster?*
kiisis ta. Ta lootis, et proua Brewster on niitid lahkem.

,John,“ vastas proua Brewster.

,Nii kena nimi,* arvas Laura. , Kuni ta viike on,
voivad inimesed teda Johnnyks hiitida ja kui ta suureks
kasvab, on John meesterahva jaoks hea nimi. Kas te
kutsute teda praegu Johnnyks?“

Proua Brewster ei vastanud. Vaikus muutus jérjest
rusuvamaks. Laura tundis, kuidas ta nigu [66b hoo-
guma. Ta jitkas masinlikult néude kuivatamist. Kui
nad valmis said, viskas proua Brewster pesuvee vilja ja
riputas panni naela otsa. Ta istus kiiktooli ja kiigutas
end laisalt, sellal kui Johnny roomas pliidialusesse orva
ja sikutas kassi sealt sabapidi vilja. Kass kriimustas teda
ja poiss rddgatas. Proua Brewster kiikus muudkui edasi.

Laura ei sdandanud sekkuda. Johnny karjus, proua
Brewster kiikus tusaselt ning Laura istus laua dires
toolil ja vahtis vélja preeriasse. Tee kulges otse iile lume
kaugusesse, nii kaugele kui silm ulatus. Kakskiimmend
kilomeetrit eemal on kodu. Mamma sitib praegu ohtu-
sooki, Carrie on koolist koju joudnud, nad naeravad ja
ajavad Grace’iga juttu. Papa tuleb tuppa, haarab Grace'i
stille ja tostab korgele tiles, nagu ta tegi ka Lauraga, kui
ta viike oli. Ohtuséogilauas jitkavad koik jutustamist.
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Hiljem istuvad nad lambivalgel ja loevad monusasti,
kui Carrie 6pib, ning siis mangib papa viiulit.

Toas muutus itha pimedamaks. Laura ei niinud
enam teed. Lopuks tuli hirra Brewster piimaga tuppa.
Siis pani proua Brewster lambi polema. Ta kurnas
piima idra ja pani piimanéu kérvale, sellal kui hirra
Brewster ajalehte luges. Kumbki ei 6elnud midagi.
Ebamugav vaikus langes raskelt iile toa.

Laura ei osanud midagi peale hakata. Magama-
minekuks oli liiga vara, rohkem ajalehti polnud ning
toas ei leidunud ka tihtki raamatut. Siis tulid talle
meelde 6pikud. Ta liks kiilma magamistuppa, tuhnis
mamma kotis ja leidis kisikaudu ajaloodpiku. Ta laks
sellega kooki, istus jdlle laua ddrde ja hakkas 6ppima.

»Vihemasti ei takista miski mind 6ppimast,“ métles
ta siingelt. Ta tundis end haavatu ja haiget saanuna,
nagu oleks teda 166dud, kuid vihehaaval liks tal mét-
teid ajaloole koondades meelest, kus ta viibib. Lopuks
kuulis Laura, kuidas kell 166b kaheksa. Siis tousis ta
piisti ja soovis viisakalt head 66d. Proua Brewster ei
vastanud, aga hirra Brewster ttles: ,Head 66d.“

Magamistoas puges Laura l6disedes kleidi ja alus-
seeliku seest vilja ning pani 66sirgi selga. Ta ronis
sohvale tekkide alla ja tombad kardinad selle imber
kokku. Padi oli sulgedest, olid olemas linad ja hulk

tekke, aga diivan oli viga kitsas.
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Ta kuulis proua Brewsterit viga kiiresti ja vihaselt
midagi seletamas. Laural olid tekid iile pea tommatud,
nii et ainult ninaots oli viljas kiilma kies, kuid ta kuulis
ikkagi proua Brewsteri riidlemist.

»... voib sulle sobida, aga minu jaoks liheb siit
piir!“ kuulis ta ja ,,...see dudne kolgas siin! Kooli-
opetaja, no toepoolest! Oleksin ise ka dpetaja olnud,
kui poleks abiellunud sellise...*

Laura motles: , Ta ei taha 6petajale peavarju pak-
kuda, selles asi ongi. Ta oleks iga teise opetaja vastu
niisama tige.“ Laura tritas koigest viest enam mitte
kuulata, vaid ruttu magama jiida. Aga kogu 66 oli
ta magades ettevaatlik, et mitte kitsalt sohvalt maha
veereda, ning kartis homset, mil ta peab opetama

hakkama.



